@ SUBARU CORPORATION

ENGINEERING DIV.1
' ' 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN
SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU Declaration of Conformity

q

1. Radio equipment (Product / Type):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Name and address of the manufacturer:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
4, Object of the declaration:
SSPIMB03

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

6. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

7. The notified body:
Not Applicable

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable
9. Additional information:
None
Place and date of issue Japan, November 10, 2020

Signature | W W

Kenichi Hanamata
Function Section Manager




: SUBARU CORPORATION
’ ENGINEERING DIV.1
- 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

C€

1. Radiolaite (tuote / tyyppi):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Valmistajan nimi ja osoite:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.
4. Vakuutuksen kohde:
SSPIMBO03

5. Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon
vaatimusten mukainen:

Direktiivi 2014/53/EU

6. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus muihin
teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:

(Terveys- ja turvallisuusvaatimukset) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(EMC —vaatimukset) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Radiotaajuuksien tehokas kaytto) EN 300 330 v2.1.1

7. IImoitettu laitos:
Ei sovellettavissa

8. Lisdlaitteet ja osat, myos ohjelmistot, jotka mahdollistavat radiolaitteen kayttotarkoituksen mukaisen
kayton ja on katettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksella:

Ei sovellettavissa
9. Lisatietoja:
Ei ole

Antamispaikka ja -paivamaara Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Tehtava Section Manager



: SUBARU CORPORATION
’ ENGINEERING DIV.1
- 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU-conformiteitsverklaring

C€

1. Radioapparatuur (Product / Type):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Naam en adres van de fabrikant

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.
4. Voorwerp van de verklaring:
SSPIMBO03

5. Het hierboven beschreven voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie:

Richtlijn 2014/53/EU

6. Verwijzingen naar de relevante geldende geharmoniseerde normen of naar de andere technische
specificaties waaraan verklaard wordt te zijn voldaan:

(Gezondheids- & veiligheidseisen) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(EMC-eisen) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effectief gebruik van radiospectrum) EN 300 330 v2.1.1

7. De aangemelde instantie:
Niet van toepassing

8. Accessoires en componenten, met inbegrip van software, die ervoor zorgen dat de radioapparatuur in
overeenstemming met zijn bedoeld gebruik kan functioneren en door de EU-conformiteitsverklaring is
gedekt:

Niet van toepassing
9. Bijkomende informatie:
Geen

Plaats en datum van afqifte Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Functie Section Manager



: SUBARU CORPORATION
2 ENGINEERING DIV.1
- 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

Déclaration UE de conformite

C€

1. Equipement radioélectrique (Produit / Type)
Immobilizer / SSPIMB03

2. Nom et adresse du fabricant:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
4. Obijet de la déclaration:
SSPIMBO03

5. L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégislation d'harmonisation de I'Union
applicable :

Directive 2014/53/EU

6. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des autres spécifications techniques
par rapport auxquelles la conformité est déclarée :

(Exigences de santé et sécurité) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Exigences de la CEM) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Utilisation efficace du spectre radioélectrique)  EN 300 330 V2.1.1

7. Lorganisme notifié :
Sans objet

8. Accessoires et éléments, y compris logiciels, qui permettent a I'équipement radioélectrique de
fonctionner selon sa destination et qui sont couverts par la déclaration UE de conformité :

Sans objet
9. Informations complémentaires :
Aucune

Lieu et date d'émission Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Fonction Section Manager



: SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
h 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU-forsakran om overensstammelse

C€

1. Radioutrustning (Produkt / typ):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Namn pé och adress till tillverkaren:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Denna forsakran om Gverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.
4. Foremal for forsakran:
SSPIMBO03

5. Foremdlet for forsakran ovan Overensstammer med den relevanta unionslagstiftningen om
harmonisering:

Direktiv 2014/53/EU

6. Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvants eller hanvisningar till andra
tekniska specifikationer enligt vilka éverensstammelsen forsakras:

(Halsa- och sdkerhetskrav) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(EMC-krav) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effektiv anvandning av radiospektrum)  EN 300 330 V2.1.1

7. Det anmalda organet:
Inte tillampligt

8. Tillbehdér och komponenter, inklusive programvara, som gor det mojligt for radioutrustning for att
fungera som avsett och som omfattas av EU-férsakran om dverensstammelse:

Inte tillampligt
9. Ytterligare information:

Ingen

Plats och datum f6r utfardande Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Befattning Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU Overensstemmelseserklaering

C€

1. Radioudstyr (Produkt / Type):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Navn og adresse péd fabrikanten:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Denne overensstemmelseserklzering udstedes pa fabrikantens ansvar.
4. Erklaeringens genstand:
SSPIMB03

5. Genstanden for erklaeringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante
EU-harmoniseringslovgivning:

Direktiv 2014/53/EU

6. Henvisninger til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller henvisninger til de andre
tekniske specifikationer, som der erklaeres overensstemmelse med.

(Sundheds- og sikkerhedskrav) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(EMC-krav) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effektive anvendelser af radiofrekvenser) EN 300 330 V2.1.1

7. Det notificerede organ:
Ikke relevant

8. Tilbehar og komponenter, herunder software, som far radioudstyret til at fungere efter hensigten og er
daekket af EU-overensstemmelseserklzeringen:

Ikke relevant
9. Supplerende oplysninger:
Ingen

Udstedelsessted og -dato Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Stilling Section Manager



: SUBARU CORPORATION
Z ENGINEERING DIV.1
B 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU-Konformitatserklarung

C€

1. Funkanlage (Produkt / Typ)
Immobilizer / SSPIMB03
2. Name und Anschrift des Herstellers:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung trégt der Hersteller.
4. Gegenstand der Erklarung:
SSPIMB03

5. Der oben beschriecbene  Gegenstand der Erkldrung erfiillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Richtlinie 2014/53/EU

6. Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
anderen technischen Spezifikationen, beziiglich derer die Konformitat erklart wird:

(Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen)  EN 62368-1:2014 +A11:2017
(EMV-Anforderungen) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effektive Nutzung des Frequenzspektrums) EN 300 330 v2.1.1

7. Die notifizierte Stelle:
Nicht vorhanden

8. Zubehdr und Bestandteile einschlieBlich Software, die den bestimmungsgemaBen Betrieb der
Funkanlage erméglichen und von der EU-Konformitatserklarung erfasst werden:

Nicht vorhanden

9. Zusatzangaben:
Keine

Ort und Datum der Ausstellung Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Funktion Section Manager



: SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
h 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

AnAwon cuppoppwonc EE

C€

2. 'Ovopa kai d1elBuvaon Tou KATAoKEUAoTN:

1.  PadioeEonAiopoc (Mpoidv / Tunoc):
Immobilizer / SSPIMB03

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. H napouoa dNAwon CUPHOPPWONC KOIOETAI UE ANOKAEIOTIKA €UBUVN TOU KATAOKEUADTH).
4. Z1dX0C TNG dNAWONC:
SSPIMBO3

5. O oToxo¢ TnG dNAwoNG nou neplypdPeTal napandvw €ival GUPPWVOG NPOG TN OXETIKN EVWOIAKN
vopoBeaoia evapuoviong:

Odnyia 2014/53/EE

6. AvaQopEG 0Ta OXETIKA EvapUovIOWEVA NPOTUNA NOU XpNOIHONoIoUVTal ) avapopEG OTIC AOINEG TEXVIKEC
npodiaypa®EC 0 OXEON ME TIG OMOIEG dNAWVETAI N GUPHOPPWON:

(Anaithoeig uyeiag & acpaieiac) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(AnaiTioeic nAekTpopayvnTikAg ouppatoTnTac (EMC))  EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(EqpappooTéeg xpnoeic paouarog padiosgonAigpol) EN 300 330 V2.1.1

7. O KoIVOMoINKEVOG 0pYyavIGHOG:
Aev e@appoleTal

8. MapeAkdpeva kal €&aptnuata, oupnepIAaPBavopévou Tou AoyIOMIKOU, MOU  EMITPEMOUV OTOV
padioe&onAiopd va Aeiroupyei onwg NpoBAENETAl kal MouU kAAUNTovVTal anod Tn dNAWGCN CUPHOPPWONG:

Aev e@appoleTal
9. EninAéov NANPoPOpIEC:
Kapia

Tonog Kal nuepopnvia £kdoang Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
O¢on Section Manager



' SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1

SuU

' 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN
BARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

Dichiarazione di Conformita UE

C€

Apparecchiatura radio (Prodotto, Tipo):
Immobilizer / SSPIMB03
Nome e indirizzo del fabbricante:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante.
Oggetto della dichiarazione
SSPIMBO03

L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione
dell'Unione:

Direttiva 2014/53/UE

Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle altre specifiche tecniche in
relazione alle quali € dichiarata la conformita.

(Requisiti in materia di salute e sicurezza) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Requisiti in materia di CEM) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Utilizzo efficace dello spettro radio) EN 300 330 v2.1.1

L'organismo notificato
Non Applicabile

Accessori e componenti inclusi nella dichiarazione di conformita UE, compresi software, che
consentono all'apparecchiatura radio di funzionare come previsto:

Non Applicabile
Informazioni aggiuntive:
Nessuna

Luogo e data del rilascio Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Funzione Section Manager



: SUBARU CORPORATION
’ ENGINEERING DIV.1
) 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

Declaracion UE de conformidad

C€

1. Equipo radioeléctrico (Producto / Tipo):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Nombre y direccidn del fabricante:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
4. Objeto de la declaracion:
SSPIMBO03

5. El objeto de la declaracidon descrito anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacion
pertinente de la Unidn:

Directiva 2014/53/UE

6. Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a las otras especificaciones
técnicas en relacion con las cuales se declara la conformidad:

(Requisitos de salud y seguridad) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Requisitos de compatibilidad electromagnética, CEM) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Usos efectivos del espectro radioeléctrico) EN 300 330 v2.1.1

7. El organismo notificado:
No procede

8. Accesorios y componentes, incluido el software, que permiten que el equipo radioeléctrico funcione
como estaba previsto y esté amparado por la declaracion UE de conformidad:

No procede
9. Informacién adicional:
Ninguna

Lugar y fecha de expedicion Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Cargo Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
2 ENGINEERING DIV.1
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

Declaracao EU de Conformidade

C€

1. Equipamento de radio (produto / tipo):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Nome e endereco do fabricante:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
4. O objeto da declaracao:
SSPIMB03

5. O objeto da declaragao acima mencionada esta em conformidade com a legislacao de harmonizacao
da Unido aplicavel:

Diretiva 2014/53/UE

6. Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as outras especificacdes técnicas em
relagdo as quais a conformidade é declarada.

(Requisitos de saude e segurancga) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Requisitos de CEM) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(UtilizagOes efetivas dos espectros de radiofrequéncias) EN 300 330 V2.1.1

7. O organismo notificado:
Nao aplicavel

8. Acessorios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de radio funcione
conforme o pretendido, abrangidos pela declaragao EU de conformidade:

Nao aplicavel
9. InformacOes complementares:
Nenhuma

Local e data de emissao Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Funcao Section Manager



: SUBARU CORPORATION
p ENGINEERING DIV.1
h 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-UE

C€

1. Taghmir tar-radju (Prodott / Tip)
Immobilizer / SSPIMB03
2. Isem u indirizz tal-manifattur:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Din id-dikjarazzjoni ta' konformita hija mahruda taht ir-responsabilita unika tal-manifattur.
4. L-ghan tad-dikjarazzjoni:
SSPIMBO03

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq hu f'konformita mal-legizlazzjoni rilevanti t'armonizzazzjoni
tal-Unjoni:

Direttiva 2014/53/UE

6. Ir-Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw jew ir-referenzi ghall ispecifikazzjonijiet
teknici ohrajn li skonthom ged tigi dikjarata I-konformita:

(Rekwiziti ta' Sahha u sikurezza) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Rekwiziti EMC) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Uzi effettivi tal-ispettru tar-radju) EN 300 330 V2.1.1

7. L-entita notifikata:
Mhux applikabbli

8. Accessorji u komponenti, li jinkludi softwer, li jippermettu t-taghmir radjufoniku jopera kif mahsub u
koperti b'dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE:

Mhux applikabbli
9. Informazzjoni addizzjonali:
Xejn

Post u data tal-hrug Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Funzjoni Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
5 ENGINEERING DIV.1
- 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EL-i vastavusdeklaratsioon

C€

1. Raadioseadmed (toode/tlilip):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Tootja nimi ja aadress:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel.

4. Deklareeritav toode:
SSPIMBO03

5. Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on kooskdlas liidu asjakohaste iihtlustamisdigusaktidega:
Direktiiv 2014/53/EL

6. Viited kasutatud harmoneeritud standarditele voi viited teistele tehnilistele kirjeldustele, millele
vastavust deklareeritakse:

(Todtervishoiu- ja -ohutusnduded) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Elektromagnetilise Ghilduvuse nduded) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Raadiospektri efektiivne kasutamine) EN 300 330 v2.1.1

7. Teavitatud asutus:
Mittekohaldatav

8. Lisaseadmed ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mis voimaldab raadioseadmed toimida ettenahtud
viisil ja hdlmatud EL-i vastavusdeklaratsiooni:

Mittekohaldatav
9. Lisainformatsioon:
Puudub

Valjaandmise koht ja kuupaev Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
ametinimetus Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
- 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU-megfeleloségi nyilatkozat

C€

1. Radidberendezés (termék/tipus):
Immobilizer / SSPIMB03
2. A gyartd neve és cime:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Ezt a megfelelGségi nyilatkozatot a gyartd kizardlagos feleléssége mellett adjak ki.

4. A nyilatkozat targya:
SSPIMBO3

5. A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a kovetkezd vonatkozd unids harmonizacids
jogszabalynak:

2014/53/EU iranyelv

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra vald hivatkozas vagy az azokra az egyéb mliszaki elGirdsokra
vald hivatkozas, amelyekkel kapcsolatban megfeleldségi nyilatkozatot tettek:

(Egészségvédelmi és biztonsagi kovetelmények) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Elektromagneses 6sszeférhetdséggel [EMC] kapcsolatos kovetelmények)

EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Hatékony frekvenciagazdalkodas) EN 300 330 vV2.1.1

7. A bejelentett szervezet:
Nem alkalmazhato

8. Alkatrészek és kiegészitok, a szoftvert is beleértve, melyek lehetOvé teszik a radidberendezés
rendeltetésszer(i miikodését, és melyekre az EU-megfelel6ségi nyilatkozat vonatkozik:

Nem alkalmazhatd
9. Kiegészit6 informacio:
Nincs

A kiallitas helye és datuma: Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Beosztas Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU vyhlasenie o zhode

C€

1. Radiové zariadenie (Vyrobok/Typ):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Nazov a adresa vyrobcu:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost’ vyrobcu.

4. Predmet vyhlasenia:
SSPIMBO03

5. Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislusSnymi harmonizacnymi pravnymi predpismi Unie:
Smernica 2014/53/EU

6. Odkazy na pouzité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické Specifikacie, v sUvislosti s
ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

(Zdravotné a bezpecnostné poziadavky) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Poziadavky EMC) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Efektivne vyuzivanie radiového spektra)  EN 300 330 V2.1.1

7. Notifikovany organ
Nepouzity

8. Prislusenstvo a komponenty vratane softvéru, ktoré umoznuju ¢innost’ radiového vybavenia v sulade
so zamysl'anym ucelom, a na ktoré sa vztahuje EU vyhlasenie o zhode:

Nepouzité
9. Doplnujuce informacie:
Ziadne

Miesto a datum vydania Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Funkcia Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
- 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU PROHLASENI O SHODE

C€

1. Radiové zarizeni (vyrobek, typ):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Jméno a adresa vyrobce

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

4. Predmét prohlaseni:
SSPIMBO03

5. VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé s prislusSnymi harmonizovanymi pravnimi predpisy Unie:
Smérnice 2014/53/EU

6. Odkazy na prislusné uzité harmonizované normy a nebo na jiné technické specifikace, na jejichz
zakladé se shoda prohlasuje:

(Zdravotni a bezpecnostni podminky)  EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Podminky EMC) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Efektivni vyuziti radiového spektra) EN 300 330 vV2.1.1

7. Obeznameny subjekt:
Neaplikovatelné

8. Prislusenstvi a soucasti, véetné programového vybaveni, které umoziuji zamyslenou funkci radiového
zarizeni a jsou v souladu s prohlasenim EU o shodé:

Neaplikovatelné
9. Doplfujici informace:
Zadné

Misto a datum vydani Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Funkce Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

Izjava EU o skladnosti

C€

1. Radijska oprema (produkt/vrsta):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Ime in naslov proizvajalca:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Zaizdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju¢no proizvajalec.

4. Predmet izjave:
SSPIMBO3

5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
Direktiva 2014/53/EU

6. Sklicevanja na uporabljene harmonizirane standarde ali sklicevanja na druge tehnicne specifikacije v
zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi:

(Zahteve glede varnosti in zdravja pri delu) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Zahteve glede elektromagnetne zdruzljivosti) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Ucinkovite uporabe radiofrekvencnega spektra) EN 300 330 V2.1.1

7. Priglaseni organ:
Se ne uporablja

8. Dodatna oprema in komponente, vklju¢no s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko delovanje
radijske opreme in so zajeti v izjavi EU o skladnosti:

Se ne uporablja

9. Dodatne informacije:
Jih ni

Kraj in datum izdaje Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Funkcija Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
’ ENGINEERING DIV.1
) 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EB atitikties deklaracija

C€

1. Radijo jrenginys (gaminio / tipo):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe.

4. Deklaracijos objektas:
SSPIMBO3

5. Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus:
Direktyvg 2014/53/ES

6. Nuorodos | susijusius taikytus darniuosius standartus arba kitas technines specifikacijas, pagal kurias
buvo deklaruota atitiktis:

(Saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimai) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Elektromagnetinio suderinamumo reikalavimai) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Veiksmingi radijo spektro panaudojimo budai)  EN 300 330 V2.1.1

7. Notifikuotoji jstaiga:
Netaikoma

8. Pagalbiniai jtaisai ir komponentai, jskaitant programine jranga, kurie leidZia radijo jrenginiams veikti
pagal paskirtj ir yra jtraukti j ES atitikties deklaracijg:

Netaikoma
9. Papildoma informacija:
Néra

ISdavimo vieta ir data Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Pareigos Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
’ ENGINEERING DIV.1
) 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

ES atbilstibas deklaracija

C€

1. Radioiekarta (produkts vai tips):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Razotaja nosaukums un adrese:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Siatbildibas deklaracija ir izdota vienigi uz razotaja atbildibu.
4. Deklaracijas priekSmets:
SSPIMBO03

5. IepriekS aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskanotajam tiesibu
aktam:

Direktivai 2014/53/ES

6. Atsauces uz attiecigajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem un citam tehniskajam
specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklareta atbilstiba:

(Veselibas aizsardzibas un drosSibas prasibas) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(EMS prasibas) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Radiofrekvencu spektra efektiva izmantosana) EN 300 330 V2.1.1

7. Pazinota struktira:

neattiecas

8. Paligiericu un komponentu apraksts, ieskaitot programmatiras aprakstu, kas nodrosSina radioiekartas
paredzéto darbibu un uz ko attiecas ES atbilstibas deklaracija:

neattiecas
9. Papildinformacija:
nav

IzdoSanas vieta un datums Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Amats Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

Deklaracja zgodnosci UE

C€

1. Urzadzenie radiowe (Produkt / Typ):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Nazwa i adres producenta:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje sie na wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta.
4. Przedmiot deklaracji:
SSPIMBO3

5.  Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Dyrektywa 2014/53/UE

6. Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktorych deklarowana jest zgodnosc:

(Wymagania zdrowotne i bezpieczenstwa)  EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Wymagania kompatybilnosci) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Skuteczne uzycie spektrum radiowego) EN 300 330 vV2.1.1

7. Jednostka notyfikowana:
Nie dotyczy

8. W stosownych przypadkach, opis elementéw dodatkowych lub komponentéw, w tym oprogramowania,
ktore umozliwiajg dziatanie urzadzenia radiowego zgodnie z przeznaczeniem i ktére sy objete
deklaracjg zgodnosci UE:

Nie dotyczy
9. Informacje dodatkowe:
Brak

Miejsce i data wydania Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Funkcja: Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EC pexnapaums 3a CbOTBETCTBUE

1. PaamnoockopbxkeHue (npoaykt/Tvn):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Wme n agpec Ha npousBoanTens:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. HacTosuwaTta aexknapaums 3a CbOTBETCTBME € U3JlafleHa Ha OTrOBOPHOCTTA Ha MpOW3BOAUTENS.
4. T[lpegMeT Ha AexknapauusTa:
SSPIMBO03

5. lMpeaMeTsT Ha Aeknapaumsta, OnMMCaH MO-rope, OTroBaps Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha
Cblo3a 3a xapMoHMU3auus:

OnpexTtuea 2014/53/EC
6. [lo3oBaBaHe Ha W3MON3BaHUTE XapMOHW3MPaHW CTaHAAPTM WMAWM MO30BaBaHE Ha APYrM TEXHUYECKM
cneundukaunm, No OTHOLIEHWE HA KOUTO Ce AeKnapupa CbOTBETCTBUE:

(M3nckBaHus 3a 3apaBe u 6€30MacHOCT) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(M3unckeaHus 3a EMC) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(EdbekTnBHO M3non3saHe Ha pagunodectoTHUa cnekTbp) EN 300 330 V2.1.1

7.  HoTudwuumpaHuaT oprax:
He e npunoxunmo

8. TlpuHAANEeXHOCTM M KOMMOHEHTW, BK/IOUYMTENHO  codpTyep, KOMTO  NO3BONABAT  Ha
PaANOCLOPBKEHMETO Aa paboTu Mo NpeaHasHaYeHNe 1 KOUTO ca o6xBaHaTh oT EC aeknapauusaTa 3a
CbOTBETCTBUE:

He e npunoxunmo
9. [JdombnHuTenHa uHgopmaums:
HaAMa

MscTo 1 AaTa Ha n3agaBaHe Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
OnbXHOCT Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

Declaratia UE de Conformitate

C€

1. Echipamentele radio (Produs / Tip):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Denumirea si adresa producatorului

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.

4. Obiectul declaratiei:
SSPIMBO03

5. Obiectul declaratiei descrise mai sus este conform cu legislatia de armonizare relevanta a Uniunii:
Directiva 2014/53/UE

6. Trimiterile la standardele armonizate relevante folosite sau trimiterile la alte specificatii tehnice in
legdtura cu care se declara conformitatea:

(Cerinte de sanatate & sigurantd) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Cerinte CEM) EN 301 489-1 vV1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Utilizari eficiente a spectrului radio)  EN 300 330 V2.1.1

7. Organismul notificat:
Nu este cazul

8. Accesorii si componente, inclusive software, care permit echipamentelor radio sda opereze
corespunzdtor si care sunt incluse in declaratia UE de conformitate:

Nu este cazul
9. Informatii suplimentare:
Niciuna

Locul si data emiterii Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Functia Section Manager



: SUBARU CORPORATION
2 ENGINEERING DIV.1
- 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

C€

1. Radijska oprema (proizvod / tip):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Ime i adresa proizvodaca:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Zaizdavanje ove izjave o sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac.

4. Predmet izjave:
SSPIMBO3

5. Prethodno opisani predmet izjave u skladu je s relevantnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju.
Direktiva 2014/53/EU

6. Upucivanja na odgovarajuce uskladene norme koje se upotrebljavaju ili upucivanje na druge tehnicke
specifikacije u odnosu na koje se deklarira sukladnost:

(Zahtjevi o zdravlju I bezbjednosti) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Zahtjev o elektro-magnetnoj sukladnosti)  EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Efektivno koristenje radiospektra) EN 300 330 v2.1.1

7. Prijavljeno telo:
Nije primenljivo

8. Dodatna oprema i sastavnice, ukljucujuci softver, koji omogucuju normalan rad radijske opreme,
obuhvaceni EU izjavom o sukladnosti:

Nije primenljivo
9. Dodatne informacije:
Ne postoje

Mjesto i datum izdavanija Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Funkcija Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

ESB-samraemisyfirlysing

C€

1. Utvarpsbtnadur (Vara / gerd):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Nafn og heimilisfang framleidanda:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. bessi samraemisyfirlysing er gefin Ut adeins & abyrgd framleidanda.
4. Vidfang yfirlysingarinnar:
SSPIMBO03

5. Vidfang yfirlysingarinnar sem lyst er hér fyrir ofan er i samraemi vid videigandi samhaefingarloggjof
sambandsins:

Tilskipun 2014/53/EU

6. Tilvisanir i videigandi samhaefda stadla sem eru notadir eda tilvisanir i adrar teeknilysingar i tengslum
vid pad sem samhaefingu er lyst yfir:

(Heilbrigdéis- og 6ryggiskrofur) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Kréfur um rafsegulsvidssamhaefi) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Virk notkun fjarskiptatiénirofs) EN 300 330 V2.1.1

7.  TIlkynntur aaéili:
A ekki vid

8. Aukahlutir og ihlutir, p.m.t. hugbinadur sem gera utvarpsbunadinum kleift ad starfa rétt og sem fellur
undir ESB-samraemisyfirlysinguna:

A ekki vi®
9. Adrar upplysingar:
Engar

Utgafudagur og -stadsetning Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Virkni Section Manager




: SUBARU CORPORATION
5 ENGINEERING DIV.1
B 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU-samsvarserklaering

1. Radioutstyr (Produkt / type):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Produsentens navn og adresse:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Denne samsvarserklaeringen utstedes under produsentens eneansvar.
4. Erklaeringens formal:
SSPIMB03

5. Formdlet til erkleeringen som beskrives ovenfor, er i samsvar med relevant EU-lovgivning om
harmonisering:

Direktiv 2014/53/EU

6. Referanser til de relevante harmoniserte standardene som er benyttet eller referanser til de andre
tekniske spesifikasjonene som samsvar erklaeres for:

(Helse- og sikkerhetskrav) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(EMC-krav) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effektive benyttelser av radiospektrum) EN 300 330 v2.1.1

7. Teknisk kontrollorgan:

Gjelder ikke

8. Tilbehgr og komponenter, herunder programvare, som muliggjgr tiltenkt bruk av radioutstyr og som
dekkes av EU-samsvarserklaeringen:

Gjelder ikke
9. Ytterligere informasjon:
Ingen

Sted og dato for utstedelse Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Stilling Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU Izjava o uskladenosti

C€

1. Radio oprema (Proizvod / Tip):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Ime i adresa proizvodaca:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Zaizdavanje ove izjave o uskladenosti odgovoran je iskljucivo proizvodac.

4. Predmet izjave:
SSPIMBO3

5. Prethodno opisani predmet izjave u skladu je sa relevantnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
Direktiva 2014/53/EU

6. Upucivanja na odgovarajuce uskladene standarde koji se koriste ili upucivanja na druge tehnicke
specifikacije u odnosu na koje se izjavljuje uskladenost:

(Uslovi u pogledu zdravlja i zastite) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Uslovi vezani za elektromagnetnu kompatibilnost EMC) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Djelotvorne upotrebe radio spektra) EN 300 330 v2.1.1

7. Prijavljeno tijelo:
Nije primjenjivo

8. Dodatna oprema i elementi, ukljucujuéi softver, koji omogucavaju planirani rad radio opreme, a koji su
obuhvaceni EU izjavom o uskladenosti:

Nije primjenjivo
9. Dodatne informacije:
Nema

Mjesto i datum izdavanija Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Funkcija Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

Deklarata e konformitetit té BE-sé

C€

1. Pajisje radiosh (Produkti / Lloji):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Emri dhe adresa e prodhuesit:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Kjo deklaraté konformiteti IEshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.
4. Objekti i deklaratés:
SSPIMBO03

5. Obijekti i deklaratés té pérshkruar mé sipér éshté né pajtim me legjislacionin pérkatés té harmonizimit
té Unionit:

Direktiva 2014/53/EU

6. Referencat pér standardet pérkatése té harmonizuara ose referencat pér specifikimet e tjera teknike
lidhur me té cilat éshté deklaruar konformiteti:

(Kérkesat e shéndetit dhe sigurisé) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Kérkesat EMC) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Pérdorimet efektive té spektrit té radios) EN 300 330 V2.1.1

7. Organi i akredituar:
Nuk aplikohet

8. Aksesorét dhe komponentét, pérfshiré softuerin, i cili lejon operimin e pajisjeve té radios sipas qgéllimit
dhe gé mbulohen nga deklarata e konformitetit té& BE-sé:

Nuk aplikohet
9. Informacion shtesé:
Asnjé

Vendi dhe data e |éshimit Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Funksioni Section Manager



: SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
h 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU IZJAVA O USKLADENOSTI

C€

1. Radio-oprema (proizvod / tip):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Ime i adresa proizvodaca:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Ova izjava o uskladenosti izdaje se na iskljucivu odgovornost proizvodaca.

4. Predmet izjave:
SSPIMBO3

5. Predmet izjave prethodno opisan je u skladu sa odgovarajuc¢im propisima Unije o uskladivanju:
Direktiva 2014/53/EU

6. Upucuje na odgovarajuce uskladene standarde koji se upotrebljavaju ili upucuje na druge povezane
tehnicke specifikacije u odnosu na koje se deklariSe uskladenost:

(Zahtevi o zdravlju I bezbednosti) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(Zahtev o elektro-magnetnoj uskladenosti) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Efektivno koriS¢enje radio-spektra) EN 300 330 V2.1.1

7. Prijavljeno telo:
Nije primenljivo

8. Dodatna oprema i komponente, ukljucujuéi softver, koji omogucajvaju da radio-oprema funkcionise
normalno, obuhvaceni EU izjavom o uskladenosti:

Nije primenljivo
9. Dodatne informacije:
Ne postoje

Mesto i datum izdavanija Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Funkcija Section Manager



4 SUBARU CORPORATION
7 ENGINEERING DIV.1
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

AB Uygunluk Beyani

C€

1. Radyo ekipmani (Uriin / Tip):
Immobilizer / SSPIMB03
2. Imalatcinin adi ve adresi:

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

3. Bu uygunluk beyani yalnizca imalatcinin sorumlulugu altinda diizenlenmistir.
4. Beyanin amaci:
SSPIMBO3
5. Yukarida tanimlanan beyanin amaci ilgili Birligin uyum mevzuatina uygundur:
2014/53/AB Direktifi

6. Kullanilan ilgili uyumlastiriimis standartlara yonelik referanslar veya uygunlugun beyan edildigi diger
teknik dzelliklerle ilgili referanslar:

(Saglik ve giivenlik sartlari) EN 62368-1:2014 +A11:2017
(EMC sartlar) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Radyo spektrumunun etkin kullanimlari)  EN 300 330 V2.1.1

7. Onaylanmis kurulus:
Uygulanamaz

8. Radyo ekipmaninin istenen sekilde galismasina olanak saglayan ve AB uygunluk beyani kapsaminda
bulunan yazilim da dahil olmak (izere aksesuarlar ve bilesenler:

Uygulanamaz
9. Ek bilgiler:
Yok

Diizenleme veri ve tarihi Japan, November 10, 2020

Kenichi Hanamata
Gorev Section Manager



